








TRANSPORT DIMENSIONS | TRANSPORTABMESSUNGEN | DIMENSIONS DE TRANSPORT [mm)]
DIMENSIONES DE TRANSPORTE | DIMENSIONI DI TRASPORTO | DIMENSOES DE TRANSPORTE [mm]

2 som

With dipper stick | Mit Ladestiel | Avec balancier
Con balancin | Con avambraccio industriale | Com brago de carga
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* Average center of gravity in transport position
Gemittelte Schwerpunktlage in Transportstellung
Position moyenne du centre de gravité en position de transport
Centro de gravedad medio en la posicion de transporte
Punto medio del baricentro in posizione di trasporto
Centro de gravidade calculado na posic@o de transporte
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TRANSPORT DIMENSIONS | TRANSPORTABMESSUNGEN | DIMENSIONS DE TRANSPORT [mm)]
DIMENSIONES DE TRANSPORTE | DIMENSIONI DI TRASPORTO | DIMENSOES DE TRANSPORTE [mm)]

2 ssm

With multi-purpose stick | Mit Mehrzweckstiel | Avec balancier a usage multiple
Con barra de usos miiltiples | Con avambraccio universale | Com balanceiro multiuso

3255

2265

9020

A

* Average center of gravity in transport position
Gemittelte Schwerpunktlage in Transportstellung
Position moyenne du centre de gravité en position de transport
Centro de gravedad medio en la posicion de transporte
Punto medio del baricentro in posizione di trasporto
Centro de gravidade calculado na posic@o de transporte

Transport position with dozer blade; undercarriage rotated by 180°
Transportstellung mit Raumschild; Unterwagen um 180° gedreht
Position de transport avec lame de remblayage ; chassis tourné de 180°
Posicion de transporte con pala; carro inferior girado 180°

Posizione di trasporto con lama livellatrice, carrello ruotato di 180°
Posicdo de transporte com Iamina; chassi com rotagao a 180°

www.terex-fuchs.com 15
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MHL310 =

FUCHS.

A TEREX BRAND

9 0 0 With dipper stick | Mit Ladestiel | Avec balancier
J Con balancin | Con avambraccio industriale | Com brago de carga
LOADING LADEEINRICHTUNG EQUIPEMENT EQUIPO PALA EQUIPAMENTO
EQUIPMENT CHARGEUR DE CARGA CARICATRICE DE CARGA
Boom Ausleger Fléche de type caisson Pluma tipo caja Braccio Lanca 4,7m
Dipper stick Ladestiel Balancier Balancin Avambraccio industriale  Brago de carga 3,3m
Cactus grab Mehrschalengreifer Grappin cactus Pulpo Polipo lmllJItivaIvel: Garra de abertura
(Lightweight material) (Leichtgut) (Mateériaux legers) (Cargas ligeras) (Materiali leggeri de pogos (Carga leve) 0,56 m*
e ingombranti)
11
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MHL310 =

Lifting capacity | Traglast | Capacité de charge | Capacidad de carga | Capacita di carico | Capacidade de carga

45m 6m 7,5m 9m
To™oT (3,4°)
9m ™ol 3,4°(3,4°)
/™0 3,4° (3,4°)
To™oT (3,0°) 2,7)
7,5m ™ol 3,0°(3,0°) 3,0°(3,0°)
/™01 3,0°(3,0°) 3,0° (3,0°)
To™oT (2,4°) 2,7) (1,8)
6m ™ol 2,4°(2,4°) 2,8°(2,8°) 2,7°(2,7°)
/™01 2,4° (2,4°) 2,8°(2,8°) 2,4 (2,7°)
To™oT (2,4°) (2,6) (1,8)
4,5m ™ol 2,4° (2,4°) 2,9°(2,9°) 2,7°(2,7°)
/™01 2,4° (2,4°) 2,9°(2,9°) 2,4 (2,7°)
To™oT (3,8) (2,5) (1,8) (1,3)
3m ™ol 4,2° (4,2°) 3,6°(3,6°) 2,8°(2,8°) 2,0°(2,0°)
/™01 4,2° (4,2°) 3,3(3,6°) 2,4 (2,8°) 1,8 (2,0°)
To™o" (3,5) 2,3) (1,7) (1,3)
1,5m ™ol 5,5° (5,5°) 3,7°(3,7°) 2,7°(2,7°) 1,9° (1,9°)
/™01 4,9 (5,5°) 3,2 (3,7°) 2,3(2,7°) 1,8 (1,9°)
To™oT (3,3) 2,2 (1,6)
0m ro~o1 5,1°(5,1°) 3,5°(3,5°) 2,5°(2,5°)
/™01 4,7 (51°) 3,1(3,5°) 2,2 (2,5°)
To™oT 2,2)
-1,5m ™o 2,8°(2,8°)
/001 2,8°(2,8°)
max. | max. 9,0 m
To™oT (1,3) @
1,9m ™o 1,9°(1,9°)
/o™01 1,7 (1,9°)

Important notes regarding the load capacities - Page 03 | Wichtige Erlduterungen zu den Traglasten - Seite 03 | Précisions importantes sur les charges - Page 03

Consideraciones importantes sobre las cargas - Pagina 03 | Spiegazioni importanti sui carichi massimi - Pagina 03 | Explicacdes importantes sobre as capacidades de carga - Pagina 03

RECOMMENDED EMPFOHLEI}!E EQUIPEMENT§ ACCESORIOS ATTREZZI ACESSORIOS
ATTACHMENTS ANBAUGERATE RECOMMANDES RECOMENDADOS CONSIGLIATI RECOMENDADOS
Multi-tine grapple Mehrschalengreifer Grappin multicoque Pinzas (cargas ligeras) Benna a polipo (materiali  Pinca de garras miltiplas
(lightweight material) (Leichtgut) bis 0,56 m® (matériaux légers) hasta 0,56 m? leggeri e ingombranti) (carga leve) até 0,56 m®
up to 0.56 m* Abhangig von der jusqu’a 0,56 m® Segin la densidad fino a 0,56 m® Dependente da
Depending on density Schittgutdichte En fonction de la de lacargaa granel A seconda della densidade dos materiais
of goods densité en vrac densita dei detriti
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@ 8,8 m

With multi-purpose stick | Mit Mehrzweckstiel | Avec balancier a usage multiple

FUCHS.

A TEREX BRAND

Con barra de usos miiltiples | Con avambraccio universale | Com balanceiro multiuso

LOADING
EQUIPMENT

Boom

Multi-purpose stick

Sorting grapple

LADEEINRICHTUNG EQUIPEMENT EQUIPO
CHARGEUR DE CARGA
Ausleger Fléche de type caisson Pluma tipo caja

Mehrzweckstiel

Balancier a usage

) Barra de usos miltiples
multiple

Sortiergreifer Benne trieuse Pala clasificadora

PALA
CARICATRICE

Braccio

Avambraccio universale

Benna selezionatrice

EQUIPAMENTO
DE CARGA

Lanca
Balanceiro multiuso

Garra de separagao
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MHL310 =

Lifting capacity | Traglast | Capacité de charge | Capacidad de carga | Capacita di carico | Capacidade de carga

3,0m 4,5m 6,0m 7,5m
To™oT (2,6°) (2,2°)
7,5m ™ol 2,6°(2,6°) 2,2°(2,2°)
/™01 2,6° (2,6°) 2,2°(2,2°)
To=oT (2,5°) (2,6°) (.7)
6m ro~o1 2,5°(2,5°) 2,6°(2,6°) 1,9° (1,9°)
/™01 2,5° (2,5°) 2,6°(2,6°) 1,9° (1,9°)
To™oT (2,6°) (2,5) (1,7
4,5m ™ol 2,6°(2,6°) 2,9°(2,9°) 2,5°(2,5°)
/™01 2,6°(2,6°) 2,9°(2,9°) 2,3(2,5°)
To™oT (7,4) (3,7) (2,3) (1,6)
3m ™ol 7,8°(7,8°) 47° (4,7°) 3,3°(3,3°) 2,5°(2,5°)
/™01 7,8°(7,8°) 4,7° (4,7°) 3,2 (3,3°) 2,2 (2,5°)
To™oT (2,4°) (3,3) (2,2) (1,5)
1,5m ™ol 2,4°(2,4°) 5,2°(5,2°) 3,4°(3,4°) 2,5°(2,5°)
/™01 2,4° (2,4°) 4,7 (5,2°) 3,0 (3,4°) 2,1(2,5°
To™oT (2,8°) (3,1) 2,1 (1,5)
0m ™o 2,8°(2,8°) 4,9° (4,9°) 3,3°(3,3°) 2,3°(2,3°)
/™01 2,8°(2,8°) 4,4 (4,9°) 2,9 (3,3°) 2,1(2,3°)
To™oT (3,1) (2,0) (1,5)
-1,5m ™ol 3,7°(3,7°) 2,6°(2,6°) 1,7°(1,7°)
/601 3,7°(3,7°) 2,6°(2,6°) 1,7°(1,7°)
max. | max. 8,8 m
To™oT 1,2)
1,9m ™ol 1,8°(1,8°)
/o™01

1,6(1,8%) @

Important notes regarding the load capacities - Page 03 | Wichtige Erlduterungen zu den Traglasten - Seite 03 | Précisions importantes sur les charges - Page 03

Consideraciones importantes sobre las cargas - Pagina 03 | Spiegazioni importanti sui carichi massimi - Pagina 03 | Explicacdes importantes sobre as capacidades de carga - Pagina 03

RECOMMENDED EMPFOHLEI}!E
ATTACHMENTS ANBAUGERATE
Sorting grapple Sortiergreifer

up to 0.4m? bis 0,4m?

EQUIPEMENTS

RECOMMANDES

Benne trieuse
jusqu’a 0,4m?

ACCESORIOS
RECOMENDADOS

Pala clasificadora
hasta 0,4m?

ATTREZZI
CONSIGLIATI

Benna selezionatrice
finoa 0,4m?

ACESSORIOS
RECOMENDADOS

Garra de separagao
até 0,4m?

www.terex-fuchs.com
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May 2021. Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative purposes only. Refer to the appropriate Operator’s Manual for
instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate Operator’s Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable
to our equipment is the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied. © Terex Corporation 2021 - Terex, the Terex Crown design, Fuchs and
Works For You are trademarks of Terex Corporation or its subsidiaries.

Terex® Deutschland GmbH | IndustriestraBe 3 | 76669 Bad Schonborn | Germany | Fon: +49 (0) 7253 84-0 | Fax: +49 (0) 7253 84-102 | info@terex-fuchs.com
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